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Upravljanje meñunarodnom registracijom

Ograničenje spiska roba i/ili usluga (Limitation in the list of goods 
and/or services) (formular MM6)

Poništenje meñunarodne registracije – delimično ili potpuno 
(Cancellation – Partial cancellation) (formular MM8)

Odustajanje od zaštite - Renunciation (formular MM7)

(Pravila 25, 26 i 27)



pojedine  naznačene
zemlje (Ugovorne 
strane)

Ograničenje pojedine robe i usluge 
(Limitation) sve naznačene 

zemlje

pojedine robe i usluge 
Odricanje
(Partial or total sve naznačene
Cancellation)  zemlje 

sve robe i usluge 

Odustajanje sve robe i usluge pojedine zemlje
(Renunciation)

Ograničenje, Odricanje, Odustajanje



DEJSTVO POSLEDICE 

prestaje zaštita za robe i/ili moguće je ponovo tražiti
usluge navedene u prijavi zaštitu putem teritorijalnog 

proširenja
OGRANIČENJE robe/usluge ustaju upisane za robe/usluge za koje je traženo (li 
(LIMITATION) u Meñunarodnom Registru ograničenje i dalje se naplaćuje

taksa prilikom obnavljanja 

definitivno prestaje zaštita za ponovno traženje zaštite putem
navedene robe i/ili usluge teritorijalnog proširenja više nije 

moguće
DELIMIČNO 
PONIŠTENJE brisanje roba i/ili usluga iz Poništene robe i/usluge se više ne
(PARTIAL Meñunarodnog registra obračunavaju pri obračunu takse za 
CANCELLATION) obnaljanje 

ODUSTAJANJE odustajanje od zaštite u prestanak zaštite za sve robe i 
naznačenoj zemlji usluge u odreñenoj zemlji

NAZNAČENE se u obzir priliko obnavljanja 
(RENUNCIATION)



Zahtev za upis ograničenja spiska roba i/ili 
usluga (Limitation)

Formular MM6 (obavezan)

Podnošenje zahteva za ograničenje roba i/ili usluga

- preko Zavoda ugovorne strane nosioca žiga 

- neposredno Meñunarodnom Birou – nosiclac žiga ili zastupnik

Taksa

177 CHF



Zahtev za upis ograničenja spiska roba i/ili 
usluga – formular MM6



Zahtev za upis odustajanja od zaštite u 
naznačenoj(-im) stranama ugovornicama 

zemlji(-ama)  (Renunciation)

Formular MM7 (obavezan)

Podnošenje zahteva za upis odustajanja 

- Preko Zavoda nosioca žiga (Pravilo 25(1)(c))

- Neposredno Meñunarodnom Birou

Bez takse 



Upravljanje meñunarodnom registracijom

Zavisnost Meñunarodne registracije od nacionalne registracije 

Prestajanje dejstva osnovne prijave/registracije 

Transformacija

Zamena (4bis)

Upis ograničenja prava raspolaganja žigom

Licence



Zahtev za upis odricanja od zaštite 
(Cancellation)

Formular MM8 (obavezan)

Podnošenje zahteva za upis odricanja :

- Preko Zavoda zemlje nosioca žiga (Pravilo 25(1)(c))

- Neposredno Meñunarodnom Birou

Potpuno ili delimično odricanje

Bez troškova



Zavisnost Meñunarodne registracije

Meñunarodna registracija ostaje u zavisnom položaju u odnosu na 
nacionalnu prijavu žiga (osnovna prijava) ili na nacionalni registrovan 
žig (osnovna registracija) 

Vreme trajanja zavisnosti: 5 GODINA od datuma Meñunarodne 
registracije

Po isteku roka od 5 godina Meñunarodna registracija postaje nezavisna 
od osnovne registracije 



Prestajanje dejstva osnovne prijave/registracije 
Ceasing of Effect

Aranžman i Protokol
Član 6(3) and (4);

Pravilo 22



Prestanak dejstva osnovne prijave/registracije
(Ceasing of effect of the basic application/registration)

“Ceasing of Effect” može biti posledica: 

- Povlačenja, isteka roka, odustajanja, konačne odluke o odbacivanju, ili 
bilo koje druge odluke Zavoda porekla ili samo nosioca 

- Pravna radja ili propuštanje pravne radnje nosioca žiga ili odluka Zavoda 
porekla ili sudska odluka na zahtev treće strane “Central Attack”).

Opšti uslovi:

- Pre isteka roka od 5 godina u kome je Meñunarodna registracija zavisna od 
osnovne registracije, ili

- Po isteku roka od 5 godina ukoliko je postupak protiv osnovne registracije 
započet za vreme trajanja zavisnosti.

Posledica: delimično poništenje roba i usluga u Meñunarodnoj registraciji (za 
sve naznačene zemlje) ili poništenje Meñunarodne registracije.



U cilju olakšavanja posledica “Centralnog napada”, 
Protokol ostavlja mogućnost  nosiocu poništene 
Meñunarodne registracije da pod odreñenim uslovima 
TRANSFORMIŠE meñunarodnu registraciju u nacionalne 
registracije kod Zavoda svih naznačenih zemalja.

Transformacija



USLOVI:

ROK: Zahtev mora biti popunjen u roku od 3 meseca od dana 
kada je Meñunarodna registracija bila poništena u 
Meñunarodnom registru. 

FORMALNI ZAHTEVI:
- Istovetan žig.

- Da su robe i usluga u prijavi sadržani u Meñunarodnoj 
registraciji i to za svaku naznačenu zemlju posebno.

- Takva prijava mora da bude u saglasnosti sa svim uslovima 
predviñenih primenjivih propisa nacionalnih prava, 
uključujući i plaćanje takse.

Transformacija



Transformacija

Transformacija nije moguća: 

1. Kada je Meñunarodna registracija bila poništena za zahtev 
nosioca žiga.

2. U naznačenoj zemlji u kojoj je Meñunarodna registracija bila 
predmet definitivnog totalnog odbijanja, invalidacije ili 
odustajanja od zaštite. 

3. U naznačenoj zemlji čije naznačenje nije odredjeno na 
osnovu Protokola ili u naznačenoj zemlji u kojoj 
Meñunarodna registracija nije imala efekat. 



Zamena nacionalne ili regionalne 
registracije (NRR)

(Replacement of the national or regional 
registration by international registration)

Aranžman i Protokol, Član 4bis

Pravilo 21

Postojeće nacionalne ili regionalne registracije za isti žig  koje 
već postoje u potencijalno naznačenim zemljama.

Uključiti ovakve postojeće NRR u jednu jedinu Meñunarodnu 
registraciju i na taj način dobiti sve prednosti centralizovanog 
upravljanja i održavanja koje pruža Madridski sistem.



Zamena NRR  - Član 4bis(1) Uslovi

Isti žig

Isti nosilac žiga

Robe i usluga u NRR identične u Meñunarodnoj registraciji

Proširenje zaštite mora biti izričito zatraženo

Proširenje zaštite mora biti posle datuma NRR



NRR  - Pravilo 21 Obaveštenja

Dužnost Zavoda je da obavesti Meñunarodni biro.

Sadržaj obaveštenja: 

Broj Meñunarodne registracije

NRR:  datum podnošenja i broj prijave/ datum i broj prijave/ 
datum prioriteta / ukoliko se odnosi samo na neke od roba i 
usluga, te robe i usluge.

Meñunarodni biro upisuje u Meñunarodni registar i obaveštava 
nosioca.



Upis obaveštenja o ograničenju prava                  
raspolaganja žigom - Pravilo 20(1)

Žig kao predmet pravnog prometa – može da bude predmet zaloge 
ili pravo raspolaganja žigom može da bude ograničeno sudskom 
odlukom 

Dostavljanje obaveštenja Meñunarodnom birou:

- Nosilac žiga

- Zavod zemlje nosioca žiga

- Zavod naznačene zemlje 



Delimično ili potpuno uklanjanje ograničenja 
Pravilo 20(2)

Definicija

Podnošenja zahteva:

- strana koja je dostavila obaveštenje o ograničenju



Upis licence u Meñunarodni registar

Pojedine zemlje članice omogućavaju upis licenci u 
svoje nacionalne registre za Meñunarodne registracije

Od 1.4.2002 moguć je upis licenci u Meñunarodnom 
registru



Deklaracija - Pravilo 20bis(6)(a)(b)
Upis licence bez dejstva u naznačenoj zemlji

(a) Zemlje u kojima nije moguć upis licenci:

(b) Zemlje koje dozvoljavaju upis na nacionalnom nivou ali ne i 
za Meñunarodne registracije IR:

Australija i Nemačka

Kina, Gruzija, Grčka, Japan, Kirgiztan, 

Litvanija, Južna Koreja, Moldavija, Rusija i 

Singapur.



Upis licenci: podnošenje zahteva 

Nosilac žiga 

ili

Zavod zemlje nosioca 

ili

Zavod zemlje za koju je odobrena licenca



Upis licence - uslovi

Formular MM13

Potpis: 

- Nosilac žiga

- Zavoda koji podnosi zahtev



Upis licenci: 
sadržina formulara (MM13)

obavezni delovi:

Broj meñunarodne registracije

Ime nosioca žiga

Ime i adresa primaoca licence 

Naznačene zemlje za koje se daje licenca

Robe i usluge za koje se daje licence



Upis licenci: 
Sadržina formulara (MM13)

Neobavezni delovi: 

Državljanstvo (fizička lica)

Vrsta (pravna lica)

Teritorijalna ograničenja

Zastupnik primaoca licence

Rok trajanja licence



Korisni izvori
www.wipo.int/madrid/en/

- Guide 

- Simulator

- Forms

- FAQ

- E-Payment

- E-Renewal

- Fee calculator

- ROMARIN

- WIPO Gazette of International Marks

- Directory of National Offices

Intreg.mail@wipo.int

Tel. + 41 22 338 91 11 



Hvala !

duchan.licina@wipo.int

madrid.team2@wipo.int


